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Pocela sam da piSem Ljubavno pismo 1998. - pre tatno dvade-
set godina. Posle izvesnog broja uspesnih objavljenih romana,
zakljucila sam da zelim da napisem triler ¢ija se radnja odvija
u okviru izmisljene britanske kraljevske porodice. U to vreme,
nakon smrti Dajane, princeze od Velsa, popularnost monarhije
bila je na najnizim granama. Osim toga, dve hiljadite godine
bio je stoti rodendan kraljice majke, a zvani¢na proslava u
zemlji trebalo je da se odrzi odmah nakon objavljivanja ove
knjige. Gledajudi to iz danasnje perspektive, mozda je trebalo
da obratim paznju kad su prikazi u izdavackim casopisima
nagovestili da se palati Sent DZejms ne bi dopala ta tema. U
periodu promotivnih aktivnosti pred objavljivanje, knjizarske
promocije, narudzbine u pretplati i PR dogadaji neobjasnjivo
su otkazani, a potom je Videti duplo - kako je tada glasio naslov
knjige - jedva ugledala svetlo dana.

Moj izdavac¢ je tada raskinuo ugovor za moju slede¢u knjigu
i, uprkos kucanju na mnoga vrata da bih nasla novog, sva su
mi zatvorili pred nosom. U to vreme sam, oc¢ajna, gledala kako
mi karijera netragom nestaje preko noc¢i. Sre¢om, tad sam bila
sveze udata i imala mladu porodicu, pa sam se usredsredila na
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podizanje dece i napisala tri knjige za svoju dusu. Sad vidim
da je taj prekid zapravo izagao na dobro, ali kad mi je najmlade
dete poslo u $kolu, znala sam da moram da duboko udahnem
i nadem hrabrosti da svoj najnoviji rukopis posaljem nekom
agentu. Promenila sam prezime, za svaki slucaj, i bila sam
presrecna kad ga je, posle moje dugogodisnje izolacije, jedan
izdavac kupio.

Posle brojnih romana, moj izdavac i ja odlucili smo da je
vreme da Videti duplo dobije drugu Sansu. Vazno je zapamtiti
daje Ljubavno pismo u izvesnoj meri istorijski roman. Da sam
radnju smestila u danasnji svet, zaplet bi bio potpuno neuver-
ljiv zbog napretka tehnologije, narocito u pogledu najnovijih
sprava koje sada koriste tajne sluzbe.

Najzad, zelim da ponovim i naglasim da je Ljubavno pismo
delo fikcije i da nema nikakvih sli¢nosti s naSom voljenom
kraljicom i Zivotom njene porodice. Nadam se da cete uzivati
u ,alternativnoj“ verziji, AKO knjiga ovoga puta uspe da stigne
do vasih ruku...

Lusinda Rajli
Februar 2018.
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%%M, 20. novembar 1995

»DZejmse, duso, ta to radig?“

On je pogledao oko sebe, dezorijentisan, pa se zateturao
napred.

Uhvatila ga je u poslednjem trenu da ne padne. ,Hodao si
u snu, zar ne? Hajde, da te vratim u krevet.”

Nezan glas njegove unuke kazao mu je da je jo$ uvek na
ovome svetu. Znao je da stoji tu s razlogom, da je bilo nesto
$to je morao hitno da uradi, nesto sto je ostavljao za poslednji
trenutak...

Ali sad je to nestalo. Neutesan, pustio je da ga upola odnese u
krevet, i prezirao svoje istro$ene, krhke udove zbog kojih je bes-
pomocan kao beba, i svoj rasejani um koji ga je ponovo izneverio.

»Eto tako®, kazala je kad ga je udobno smestila. ,,Kako bo-
lovi? Da li bi voleo jo§ malo morfijuma?“

»Ne. Molim te, ja...*

To mu je morfijum pretvorio mozak u pihtije. Sutra nece
uzeti nimalo, pa ¢e onda upamtiti §ta to mora da uradi dok
ne umre.

»Dobro, samo se opusti i pokusaj da malo odspavas®, utesila
ga je i rukom milovala po ¢elu. ,,Uskoro ¢e do¢i lekar.“
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Znao je da ne sme da zaspi. Zatvorio je oci i ocajnicki se
napregnuo da razmislja, trazi... da hvata uspomene, lica...

A onda ju je ugledao, jasno kao onog dana kad ju je upo-
znao. Tako lepu, tako neznu...

»Secas se? Pismo, dragi®, prosaptala mu je. ,,Obecao si da
¢e$ ga vratiti...“

Naravno!

Otvorio je oci, pokusao da sedne i ugledao nad sobom
zabrinuto unukino lice. Pa osetio bolan ubod sa unutrasnje
strane lakta.

»Doktor ti daje nesto da se malo smiri§, Dzejmse, duso®,
kazala je.

Ne! Ne!

Njegove usne odbile su da uoblice te reci, i dok mu je igla
ulazila u ruku, znao je da je predugo ¢ekao, da je kasno.

»Tako mi je Zao, mnogo mi je Zao®, prodahtao je.

Njegova unuka je posmatrala kako mu se kapci konac¢no
spustaju i napetost napusta telo. Priljubila je svoj glatki obraz
uz njegov i osetila da je vlazan od suza.



%Wwo%, @%;mwméa, 24. novembar 7995,

Usla je polako u salon i prigla vatri. Dan je bio hladan, i kasalj
joj se pogorsao. Spustila je svoje krhko telo u fotelju i podigla
sa stola najnoviji primerak Tajmsa, da procita umrlice uz svoj
uobicajeni Caj ingli$ brekfast. Porculanska $olja je zazveckala
o tanjiri¢ kad je na treéini naslovne stranice ugledala naslov.

UMRLA JE ZIVA LEGENDA

Ser Dzejms Harison, za kog mnogi misle da je najveci
glumac svoje generacije, umro je juce u svojoj kuéi u
Londonu, okruzen porodicom. Imao je devedeset pet
godina. Sahrana u najuzem krugu bice odrzana sledece
nedelje, a komemoracija u Londonu, u januaru.

Steglo joj se srce, a novine pod prstima zestoko su zadrhtale
paje jedva uspela da procita ostatak. Uz ¢lanak je bila i njegova
slika s kraljicom, kako prima odlikovanje Britanske imperije.
Suze su joj zamaglile vid dok je prelazila rukom po njegovom
snaznom profilu, gustoj grivi prosede kose...

Smelidase... usudi da se vrati? Samo jos jednom, poslednji
put, da se oprosti...?
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Dok joj se jutarnji ¢aj hladio, nepopijen, okrenula je na-
slovnu stranu da nastavi da ¢ita i uziva u detaljima njegovog
zivota i karijere. A onda joj je paznju privukao drugi, manji
naslov ispod ¢lanka.

GAVRANOVI NESTALI S TAUERA

Sino¢ je objavljeno da su i$cezli ¢uveni gavranovi s lon-
donskog Tauera. Po legendi, te ptice su nastanjene na
kuli ve¢ viSe od petsto godina, ¢uvaju Tauer i kraljev-
sku porodicu po dekretu Carlsa II. Cuvar gavranova
primetio je njihov nestanak sino¢ i pocela je potraga
po celoj zemlji.

»Bog nek nam je u pomoci®, prosaptala je dok joj je strah
kolao starim venama. Mozda je to samo slucajnost, ali ona je
vrlo dobro znala znacenje te legende...



London, 5. januar 1996.

Dzoana Haslam je jurila kroz Kovent garden $to je brze mogla,
tesko je disala i pluca su je pekla od napora. Provlacedi se iz-
medu turista i grupa $kolske dece, umalo nije oborila uli¢nog
sviraca svojim rancem, koji se pri skretanju pomerio u stranu.
Izbila je na Bedford strit ba$ kad se limuzina zaustavila ispred
kapije od kovanog gvozda $to vodi do Crkve Svetog Pavla. Kad
je vozac izasao da otvori zadnja vrata, kola su opkolili fotografi.

Prokletstvo! Prokletstvo!

S poslednjom cesticom snage, DZoana je pretrcala preostalih
nekoliko metara do kapije, a onda i usla u poplo¢anu portu iza
nje, a ¢asovnik na crkvenom procelju od crvene cigle potvrdio
je da kasni. Dok se priblizavala ulazu, okrznula je pogledom
grupu paparaca i videla da je Stiv, njen fotograf, na najboljoj
poziciji, na stepenicama. Mahnula mu je, a on joj je dao znak
s dva podignuta palca dok se probijala izmedu fotografa koji
su se tiskali oko slavne li¢nosti §to je izagla iz limuzine. Cim je
usla u crkvu, videla je da su klupe popunjene, osvetljene bla-
gom svetlos¢u lustera koji je visio s visoke tavanice. Orgulje su
svirale turobnu muziku iz pozadine.

Posto je pokazala razvodniku novinarsku legitimaciju i du-
boko udahnula, zavukla se u zadnju klupu i sela sa olak$anjem.
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Ramena su joj se podizala i spustala sa svakim udahom dok je
preturala po rancu trazeci blok i olovku.

Premda je u crkvi bilo ledeno, DZoana je osecala kako joj
po celu izbijaju graske znoja; rol-kragna crnog dzempera od
jagnjece vune, koji je bila navukla u panici, sad joj se neprijatno
lepila za kozu. Izvadila je papirnu maramicu i izduvala nos iz
kog je curilo. A onda, prosavsi rukom kroz zamr$enu masu
duge tamne kose, zavalila se na naslon klupe i sklopila o¢i da
dode do daha.
obecavao, DZoana se osecala ne kao da je nehajno gurnuta, ve¢
kao da ju je neko zavitlao s vrha Empajer stejt bildinga. Punom
brzinom. Bez upozorenja.

Razlog je bio Metju... ljubav njenog Zivota - ili bolje reci
od juce bivia ljubav njenog zivota.

Dzoana se jako ugrizla za donju usnu, obuzdavajudi se
snagom volje da ponovo ne zaplace, pa je istegla vrat da vidi
prednje klupe i oltar, i sa olak$anjem zapazila da jo$ nisu stigli
¢lanovi porodice koje su svi ¢ekali. Osvrnula se ka glavnim
vratima i videla kako paparaci napolju pripaljuju cigarete i
namestaju objektive. Ozalo$¢eni pred njom poceli su da se
vrpolje na neudobnim drvenim sedistima, da se sadaptavaju s
ljudima pored sebe. Preletela je pogledom po gomili i odabra-
la najznacajnije poznate li¢nosti koje ¢e pomenuti u ¢lanku,
upinjudi se da ih prepozna po potiljcima, koji su uglavnom bili
prosedi ili sedi. Dok je zapisivala njihova imena u blok, u glavi
su joj opet iskrsnule slike od prethodnog dana...

Metju se po podne neocekivano pojavio na pragu njenog
stana u Krau¢ endu. Nakon burnih proslava Bozi¢a i Nove
godine, slozili su se da se razdvoje svako u svoj stan i provedu
nekoliko mirnih dana dok ponovo ne po¢ne posao. Nazalost,
Dzoana je to vreme provela s najgorom prehladom u neko-
liko proteklih godina. Metjuu je otvorila vrata u starinskoj
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termo-pidzami i prugastim ¢arapama za krevet, drzeci termo-
for u obliku Vinija Pua.

Odmabh je znala da ne$to nije u redu dok je oklevao pored
vrata, odbijajuci da skine kaput, brzo skrecuci pogled levo-de-
sno, gledajudi u sve samo ne u nju...

A ondaju je obavestio da je ,razmisljao®. Da ne vidi buduc-
nost njihove veze. I da je mozda vreme da je okoncaju.

»Zajedno smo vec $est godina, otkad smo zavrsili studije,
rekao je igrajuci se rukavicama koje mu je ona poklonila za Bo-
zi¢. ,Ne znam, oduvek sam mislio da ¢u, s vremenom, pozeleti
da se ozenim tobom - zna$ ve¢, da ozvanic¢imo zajednicki Zivot.
Ali taj trenutak se nije dogodio...“ Mlitavo je slegao ramenima.
A ako se sad ne ose¢am tako, mislim da nikad i ne¢u.

Dzoanine ruke su stezale termofor dok je posmatrala nje-
gov uzdrzani izraz krivice. Zavukla je ruku u dzep pidzame,
nasla vlaznu papirnu maramicu i jako izduvala nos. Onda ga
je pogledala pravo u o¢i.

»Ko je ona?“

Pocrveneo je, rumenilo mu se razlilo po licu i vratu. ,Nisam
zeleo da se to dogodi®, promrsio je, ,,ali dogodilo se, i viSe ne
mogu da se pretvaram.

Dzoana se setila novogodisnje veceri Cetiri noci pre toga. I
zakljucila da se prokleto dobro pretvarao.

Ispostavilo se da se zove Samanta. I da radi u istoj reklamnoj
agenciji u kojoj i on. Kao Sefica racunovodstva, ni manje ni vise.
Pocelo je one noci kad je ¢ekala pred ku¢om jednog torijevskog
poslanika u parlamentu pa nije stigla u Metjuovu agenciju na
bozi¢nu zabavu. Re¢ ,klise joj se jos vrtela u glavi. Ali onda se
ispravila; odakle klise potice ako ne iz zajednickih imenitelja
ljudskog ponasanja?

»Dajem ti re¢ da sam se jako trudio da prestanem da mislim
na Sem®, nastavio je Metju. ,,Zaista sam se trudio sve vreme
Bozica. Bilo je sjajno s tvojom porodicom gore u Jorksiru. Ali
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onda sam je ponovo sreo prosle nedelje, samo nakratko, da
popijemo pice, i...“

Dzoana je ispala. Usla je Samanta. Jednostavno.

Mogla je samo da pilji u njega, o¢ima koje su gorele od $oka,
besa i straha, a on je nastavio.

»Isprva sam mislio da je to samo kratka zanesenost. Ali
ocigledno je da ako sad ose¢am tako nesto prema drugoj Zeni,
jednostavno ne mogu da budem u vezi s tobom. Znaci, samo
radim ono §to je ispravno.“ Pogledao ju je gotovo kao da je
moli da mu zahvali §to je tako plemenit.

,Sto je ispravno...“, ponovila je, $upljim glasom. A onda
je briznula u poplavu gripoznog, groznicavog plac¢a. Odnekud
izdaleka ¢ula je njegov glas kako mrmlja jo$ izvinjenja. Prisilila
je sebe da otvori natecene, suzama natopljene oci, pogledala
ga dok se spustao, sitan i posramljen, u njenu izlizanu koznu
fotelju.

»Napolje“, konac¢no je rekla promuklo. ,, Ti opaki, niski,
lazljivi, dvoli¢ni prokleti gade! Napolje! Izlazi napolje!”

Secajuci se sada toga, DZoana se uvredila $to je nije dalje
ubedivao. Ustao je, promrmljao nesto o nekim svojim stvari-
ma $to su ostale u njenom stanu i o tome kako ¢e se naci da
popricaju kad se prasina slegne, a onda je bukvalno izjurio
kroz ulazna vrata.

Dzoana je preostali deo prethodne veceri provela placuci
u telefonskom razgovoru s majkom, pa pla¢uéi Sajmonovoj
automatskoj sekretarici, i lijuci suze u sve vlaznije krzno ter-
mofora Vinija Pua.

Kona¢no je zaspala zahvaljujuéi obilnim koli¢inama leka
protiv prehlade i brendija, zahvalna $to ima naredna dva dana
slobodna jer je pre Bozica radila prekovremeno u redakciji vesti.

A onda joj je u devet ujutru zazvonio mobilni telefon. Po-
digla se iz lekovima izazvanog sna i uzela ga, mole¢i se u sebi
da je to mozda ocajan, pokajnicki raspolozen Metju posto je
shvatio $ta je uradio i kolike su posledice.
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»Ja sam®, zacuo se grubi glas sa glazgovskim naglaskom.

Dzoana je pogledala u tavanicu i opsovala u sebi. ,Hej,
Alek®, progmrktala je. ,,Sta ho¢e$? Danas sam slobodna.*

»1zvini, ali nisi. I Alis i Ri¢i i Bil su javili da su bolesni. Mo-
races da iskoristis slobodne dane drugi put.”

»Onda su u istom sosu kao i ja.“ Nakasljala se bu¢no i na-
glaseno u slusalicu. ,,Izvini, Alek, ali i ja sam mrtva bolesna.“

»Gledaj na to ovako: danas ¢es§ da radis, a onda ces, kad
ozdravis$, moci da uzmes slobodan dan kad ti bude odgovaralo.”

»Ne, stvarno ne mogu. Imam temperaturu. Jedva stojim
na nogama.“

»Onda je sve u redu. Ovo je sedeci posao, u Glumackoj crkvi
u Kovent gardenu. Tamo je u deset sati memorijalna sluzba za
ser DZejmsa Harisona.”

»Ne moze$ to da mi uradis, Alek, molim te. Samo mi jo$
fali da sedim u promajnoj crkvi. Ve¢ sam nasmrt prehladena.
Zavrsice se tako $to ¢e§ doc¢i na moju memorijalnu sluzbu.”

»Zao mi je, DZo, nemas izbora. Ali plati¢u taksi tamo i na-
zad. Posle mozes pravo kudi i da mi imejlom posalje$ ¢lanak.
Pokusaj da razgovaras sa Zoi Harison, vazi? Poslao sam Stiva
da slika. Mogla bi i na naslovnu stranu ako je doterana. Vazi,
pri¢a¢emo posle.”

»Prokletstvo!“ DZoana je u o¢ajanju zabacila bolnu glavu na
jastuk. Onda je pozvala taksi i oteturala se do ormara da nade
nesto pogodno crno da obuce.

Uglavnom je obozavala svoj posao, Zivela je za njega, kao
§to je Metju obi¢no govorio, ali toga jutra se ozbiljno zapitala
za$to. Nakon rada na odredeno vreme u nekoliko regionalnih
novina, pre godinu dana primili su je kao mladu reporterku
u Moning mejlu, koji je spadao medu najprodavanije dnevne
novine u zemlji, a redakcija se nalazila u Londonu. Medutim,
njeno tesko zasluzeno, mada u hijerarhiji nisko mesto nije joj
dozvoljavalo da odbije. Kao $to Alek, urednik vesti, nikad nije
propustao da je podseti: odmah iza nje ima hiljadu gladnih
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mladih novinara. Tih Sest nedelja u njihovoj redakciji vesti bile
su joj najtezi posao do sada. Radno vreme je bilo neodredeno,
a Alek - istovremeno i goni¢ robova i posveceni profesionalac
- ocekivao je od nje nista manje nego ono na §ta je i sam bio
spreman.

»Kud mi ne dadose rubriku o Zivotnom stilu®, Smrktala je
dok je navlacila ne bas sasvim ¢ist crni dzemper, debele vunene
hulahopke i crnu suknju iz postovanja prema prigodi.

Taksi je stigao s deset minuta zakasnjenja, a onda se zagla-
vio u velikoj saobraé¢ajnoj guzvi na Cering kros roudu. ,,Izvini,
duso, ja tu nista ne mogu®, rekao joj je taksista. DZoana je po-
gledala na sat, bacila mu novcanicu od deset funti i iskocila iz
taksija. Dok je zurila ulicama prema Kovent gardenu, s mukom
je disala, nos joj je curio i pitala se moze li zivot biti gori od toga.

Trgla se iz sanjarenja kad je iznenada utihnuo Zamor medu
okupljenima u crkvi. Otvorila je o¢i i okrenula se ba$ kad su
¢lanovi porodice ser Dzejmsa Harisona poceli da ulaze u crkvu.

Predvodio ih je Carls Harison, ser Dzejmsovo jedino dete,
sad ve¢ prili¢no zagao u $ezdesete godine Zivota. Ziveo je u Los
Andelesu i bio poznati reditelj visokobudzetnih akcionih fil-
mova punih specijalnih efekata. DZoana se maglovito prisetila
da je jednom osvojio Oskara, ali njegovi filmovi nisu spadali u
one koje je obi¢no gledala.

Uz Carlsa Harisona bila je Zoi Harison, njegova kéi. Kao §to
se Alek i nadao, Zoi je izgledala neverovatno u savrseno skroje-
nom crnom kostimu sa kratkom suknjom koja joj je otkrivala
duge noge, i sa kosom zace$ljanom u glatku pundu, sto je do
savrSenstva isticalo njenu klasi¢nu englesku lepotu. Ona je bila
glumica s karijerom u usponu, i Metju je bio lud za njom. Uvek
je govorio kako ga Zoi podseca na Grejs Keli - oc¢igledno zenu
njegovih snova - §to je navodilo DZoanu da se pita zasto onda
Metju izlazi s tamnookom, visokom i mr$avom brinetom kao
§to je ona. Progutala je knedlu u grlu, spremna da se kladi u
Vini Pu termofor da je ta ,Samanta“ sitna, graciozna plavusa.
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Zoi Harison je vodila za ruku decaka od devet ili deset go-
dina, koji je izgledao kao da mu je neudobno u crnom odelu s
kravatom. Bio je to Zoin sin DZejmi Harison, koji je dobio ime
po pradedi. Zoi je rodila DZejmija kad je imala samo devetna-
est godina i jo§ uvek je odbijala da kaze ime njegovog oca. Ser
Dzejms je bio lojalan i branio je svoju unuku i njenu odluku
da rodi bebu kao i da precuti ko je DZejmijev otac.

Dzoana je pomislila kako DZejmi li¢i na majku: iste fine crte
lica, mle¢nobeo i ruzi¢astorumen ten, i krupne plave oci. Zoi
Harison ga je drzala §to dalje od kamera - ako je Stiv snimio
majku i sina zajedno, to ¢e verovatno biti na naslovnoj strani
sutra ujutru.

Iza njih je iSao Markus Harison, Zoin brat. DZoana ga je
osmotrila dok je prolazio pored njene klupe. Iako joj je u mi-
slima jo$ bio Metju, morala je da prizna da je Markus Harison
i te kakvo ,,parce®, kao sto bi rekla njena koleginica, reporterka
Alis. DZoana ga je prepoznala iz tra¢-rubrika — nedavno je
bio viden u pratnji plavuse iz britanskog visokog drustva, sa
trostrukim prezimenom. Tamnoput koliko je njegova sestra
svetle puti, ali sa istim plavim o¢ima, Markus je imao drza-
nje samopouzdanog razvratnika. Kosa mu je bila gotovo do
ramena i bio je u izguzvanom crnom sakou i beloj kosulji,
raskopcanoj oko vrata, zracio je harizmom. Slede(i put ¢u se,
pomislila je odlu¢no, baviti nekim sredovecnim muskarcem sto
voli posmatranje ptica i skuplja postanske markice. Napregla
se da se seti ¢ime se bavi Markus Harison - filmski producent
pocetnik, pomislila je. E pa, tako i izgleda.

»Dobar dan, dame i gospodo.“ Vikar im se obratio s pre-
dikaonice, sa velikom slikom ser Dzejmsa Harisona ispred
sebe, okruzenom vencima belih ruza. ,,Porodica ser DZejmsa
vas pozdravlja i zahvaljuje vam $to ste dosli da odate postu
prijatelju, kolegi, ocu, dedi i pradedi, i mozda najboljem glum-
cu ovoga veka. One od nas koji su bili te srece da ga dobro
poznaju nece iznenaditi $to je ser Dzejms bio izricit u svojoj
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zelji da ovo ne bude sumoran dogadaj, ve¢ slavljenje njegovog
zZivota. I njegova porodica i ja postujemo njegove zelje. Stoga
¢emo zapoceti ser Dzejmsovom omiljenom himnom "Tebi se
zaklinjem, zemljo moja’. Molim vas ustanite.”

Dzoana je pokrenula bolne noge u akciju i bilo joj je drago
§to su orgulje zasvirale bas kad ju je pocelo gusiti u grudima i
glasno se zakasljala. Bas kad je htela da uzme list sa programom
sluzbe, pretekla ju je mala $aka nalik pauku, providne koze
ispod koje su se videle plave vene.

Dzoana je prvi put pogledala levo od sebe i osmotrila vla-
snicu te ruke. Povijena od starosti, Zena je dopirala do DZoa-
ninih rebara. Oslanjala se na prednji deo klupe da bi mogla da
stoji, a ruka u kojoj je drzala program Zestoko se tresla. Saka je
bila jedini vidljiv deo njenog tela. Sve ostalo je bilo zaogrnuto
crnim kaputom koji joj je dodirivao nozne ¢lanke, a lice joj je
zaklanjao crn veo.

Posto nije mogla da Cita s lista zbog neprekidnog drhtanja
ruke koja ga je drzala, DZoana se sagnula i obratila se toj Zeni.
»Mogu li da podelim program sa vama?“

Ruka joj je ponudila list. DZoana ga je uzela i spustila nisko,
da ga i starica moze videti. Nekako je otpevala himnu promu-
klim glasom, a ona Zena je, kad se pevanje zavrsilo, imala muke
da sedne. Dzoana joj je ¢uteci ponudila ruku, ali njena pomo¢
je ignorisana.

»Prvo §to ¢emo danas cuti jeste omiljeni ser Dzejmsov sonet
"Slatka ruza vrline’, koji ¢e procitati ser Lorens Salivan, blizak
prijatelj.”

Pastva je strpljivo sedela dok je stari glumac izlazio napred,
ka oltaru. A onda je crkvu ispunio ¢uveni milozvucni glas koji
je nekad opcinjavao hiljade ljudi u pozoristima $irom sveta.

» Slatka ruzo vrline i neznosti, ljupki ljiljane...™

Dzoani je skrenulo paznju neko Skripanje iza nje i videla je
kako se zadnja vrata crkve otvaraju i pustaju unutra nalet lede-
nog vazduha. Razvodnik je ugurao invalidska kolica i postavio
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ih uz kraj klupe naspram DZoanine. Kad se posluzitelj udaljio,
postala je svesna teskog disanja u poredenju s kojim su njeni
problemi delovali beznacajno. Starica pored nje disala je kao da
ima napad astme. Zurila je mimo DZoane, pogleda pod velom
ocigledno uprtog u priliku u invalidskim kolicima.

»Jeste li dobro?“, DZoana je prosaptala retoricko pitanje, a
zena je stavila ruku na grudi i dalje fiksiraju¢i pogledom inva-
lidska kolica kad je vikar najavio slede¢u himnu, a kongregacija
ponovo ustala. Stara dama je iznenada zgrabila DZoanu za ruku
i pokazala ka vratima iza njih.

Posto joj je pomogla da ustane, DZoana ju je, pridrzavaju-
¢i je oko struka, bukvalno iznela iz crkvene klupe. Starica se
priljubila uz DZoanin kaput kao dete koje trazi zastitu kad su
se nadle u ravni s onim ¢ovekom u kolicima. On je podigao
ledene, Celi¢nosive o¢i i obe ih odmerio pogledom. DZoana
je i protiv volje zadrhtala pa skrenula pogled i pomogla staroj
dami da prede onih nekoliko koraka do izlaza, gde je po strani
stajao posluzitelj.

»Ova Zena... Ja... Treba joj...“

»Vazduha!®, zavapila je starica gusedi se.

Posluzitelj je pomogao DZoani da je izvede na sivi januarski
dan, pa niz stepenice do jedne od klupa u porti. Pre nego $to je
Dzoana uspela da ga zamoli za dalju pomo¢, vratio se u crkvu i
zatvorio vrata za sobom. Starica je sedela pogrbljena, bez snage,
naslanjajuci se na nju, i disala isprekidano.

»Da zovem hitnu pomo¢? Izgledate kao da vam zaista nije
dobro.”

»Nel“, prodahtala je stara dama, a snaga njenog glasa bila je
u neobi¢nom neskladu s krhko$¢u njenog tela. ,,Pozovite taksi.
Vodite me ku¢i. Molim vas.”

»Stvarno mislim da bi trebalo...“

Koscati prsti su joj obuhvatili ru¢ni zglob. ,,Molim vas!
Taksi!“

,»U redu, sacekajte ovde.“
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Dzoana je istr¢ala kroz kapiju na Bredford strit i pozvala crni
taksi koji je upravo prolazio. Taksista je galantno izasao i posao
s DZoanom da joj pomogne da dovede staru damu do vozila.

»Je I dobro? Stara cura tesko dise®, rekao je Dzoani dok su
je zajedno smestali na zadnje sediste. ,, Treba li da je vozim u
bolnicu?“

»Kaze da hoce ku¢i.“ Dzoana se sagla ka vozilu. ,A gde je
kuc¢a kad smo ve¢ kod toga?*, upitala je zenu.

»Ja...“ Ocigledno ju je iscrpao napor da ude u taksi. Samo
je sedela i dahtala.

Taksista je zavrteo glavom. ,,Zao mi je, duso. Bojim se da
nikud ne mogu da je vozim u tom stanju, ne samu. Ne¢u da mi
umre u kolima. To je previse haosa. Ali mogu da je povezem
ako i ti pode$, naravno. Onda si ti za nju zaduZzena, a ne ja.”

»Ne poznajem je... Hocu redi, ja sam na poslu... Trebalo
bi da sam sad u crkvi...”

,Zaomi je, duso®, vozac se obratio starici u autu. ,,Moracete
da izadete.”

Stara dama je podigla veo i DZoana je ugledala mle¢noplave
o¢i. ,Molim vas®, izgovorila je bezglasno, samo usnama.

»U redu, u redu.“ DZoana je pomirljivo uzdahnula i usla na
zadnje sediste. ,Kuda?, upitala ju je blago.

»-.. Meri... Meri...*

»Ne, nego kuda da idemo?*, ponovila je Dzoana.

»Meri... le...©

»Mislite Merilebon, duso?“, upitao ju je taksista s prednjeg
sedista.

Zena je klimnula glavom s vidnim olaksanjem.

»Vazi“

Stara dama je uznemireno gledala kroz prozor dok se taksi
udaljavao. Konacno je disanje pocelo da joj se smiruje, pa je
naslonila glavu na kozno sediste i sklopila oci.

Dzoana je uzdahnula. Stvarno, sve bolje od boljeg. Alek
bi je razapeo kad bi znao da se iskrala ranije. Kod njega ne bi
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prosla prica o malenoj starici kojoj je pozlilo. Aleka zanimaju
stari¢ice samo ako ih je prebio neki skinhed da bi im uzeo
penziju i ostavio ih da umru.

»Blizu smo Merilebona. Pokusajte da kazete kuda idemo®,
rekao joj je taksista.

»Merilebon hajstrit“, zacuo je jasan, odsecan glas. Dzoana
se iznenadeno okrenula prema staroj dami.

»Bolje vam je?“

»Da, hvala vam. Izvinite §to sam vam napravila toliko pro-
blema. Treba da izadete ovde. Bi¢e mi dobro.“ Pokazala je ru-
kom ka crvenom svetlu na semaforu pred kojim su se zaustavili.

»Ne. Otprati¢u vas ku¢i. Kad sam ve¢ dovde dosla.“

Stara dama je odmahnula glavom $to je mogla odlu¢nije.
»Molim vas, radi vas, ja...”

»Skoro smo stigli. Pomo¢i ¢u vam da udete u kucu, a onda
¢u se vratiti.”

Starica je uzdahnula, utonula dublje u kaput i vise nista nije
rekla dok se taksi nije zaustavio.

»Evo nas, duso.“ Taksista je otvorio vrata, sa olak$anjem $to
je stara gospoda jos$ Ziva.

,Uzmite ovo.“ Zena mu je pruzila novéanicu od pedeset funti.

»Bojim se da nemam dovoljno da vam vratim kusur®, rekao
je on dok joj je pomagao da izade na plo¢nik i drzao je dok
Dzoana nije iza$la i stala pored nje.

»-Evo. Imam ja.“ DZoana je pruzila taksisti nov¢anicu od
dvadeset funti. ,,Sacekajte me, molim vas. Odmah se vra¢am.“
Starica se ve¢ izvukla iz njenih ruku i nestabilno posla ka vra-
tima pored trafike.

Dzoana je krenula za njom. ,Da ja to uradim?®, upitala ju
je dok su artriti¢ni prsti s mukom pokusavali da uguraju klju¢
u bravu.

,Hvala vam.“

Dzoana je otkljucala i otvorila vrata, a starica se gotovo
bacila kroz njih.
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»Udite, udite, brzo!“

HJa...

Posto ju je bezbedno dovela do vrata, DZoana je morala da
se vrati u crkvu. ,Dobro.“ Nerado je zakoracila unutra. Starica
je odmah zalupila vrata za njom.

»Podite za mnom.“ Prigla je vratima na levoj strani uskog
hodnika. Nekako je izvadila drugi klju¢ i kona¢no ga ubacila
u bravu. DZoana je usla za njom u tamu.

»Prekidac je odmah iza vas, desno.”

Dzoana je napipala prekida¢, pritisnula ga i videla da stoji
u malom predsoblju koje je mirisalo na vlagu. Pred njom su
bila troja vrata, a na desnoj strani stepenice.

Starica je otvorila jedna od njih i upalila svetlo. Stoje¢i od-
mah iza nje, DZoana je videla da je soba puna kutija za ¢aj,
naslaganih jedna na drugu. Nasred sobe nalazio se zardali
gvozdeni krevet za jednu osobu. Uza zid, izmedu skrinja za
Caj, bila je jedna stara fotelja. DZoana je osetila izrazen zadah
mokrace i stomak joj se zgrcio.

Stara dama je prisla fotelji i sa olak$anjem se spustila na nju.
Pokazala je ka okrenutoj $krinji za ¢aj pored kreveta. , Tablete,
moje tablete. MozZete li mi ih dodati, molim vas?“

»Naravno.“ Dzoana je oprezno prosla izmedu naslaganih
kutija za Caj i uzela pilule sa prasnjave povrsine, zapazajuci da
su uputstva za upotrebu napisana na francuskom.

»Hvala vam. Dve, molim vas. I vode.“

Dzoana joj je dala ¢adu s vodom koja je stajala pored pilula,
a onda odvrnula zatvarac bocice i istresla dve tablete u drhtavu
ruku pa posmatrala kako ih starica stavlja u usta. I zapitala se
dali je u redu da sada krene. Uzdrhtala je zbog teSkog zadaha
i turobne atmosfere oko sebe. ,Jeste li sigurni da vam nije
potreban lekar?“

»Sasvim sigurna, hvala. Znam $ta nije u redu sa mnom,
draga.“ Na usnama joj se pojavio mali, iskrivljen osmejak.
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»Onda dobro. Bojim se da moram da se vratim na sluzbu.
Moram da napiSem ¢lanak za novine.*

» Vi ste novinarka?“ Sad kad joj se povratio glas, starica je
govorila nesumnjivo prefinjen engleski jezik.

»Da. U Moning mejlu. Trenutno na najnizoj poziciji.“

»Kako se zovete, draga?“

»Dzoana Haslam.“ Pokazala je ka kutijama. ,,Selite se?“

»Pa moglo bi se i tako re¢i, da.“ Zurila je u prazno, sta-
klastim plavim oc¢ima. ,,Necu jo$ dugo biti ovde. Mozda je i
pravedno da se ovako zavrsi...“

,,Kako to mislite? Molim vas, ako ste bolesni, dozvolite mi
da vas odvedem u bolnicu.”

»Ne, ne. Prekasno je za to. Idite sad, draga moja, vratite se
svom zivotu. Dovidenja.“ Stara dama je zatvorila o¢i. DZoana
jujeidalje posmatrala, a onda je, nekoliko sekundi potom, ¢ula
tiho hrkanje iz Zeninih usta.

Sa ose¢anjem uzasne grizZe savesti, ali nesposobna da ostane
u toj sobi turobne atmosfere, DZoana je tiho izagla i otrcéala
nazad u taksi.

Kad se vratila u Kovent garden, memorijalna sluzba je ve¢ bila
zavr$ena. Limuzine porodice Harison vise nije bilo, napolju
je stajalo samo nekoliko ljudi koji su prisustvovali obredu u
crkvi. Sad zaista ojadena, DZoana je uspela da od njih nekoliko
prikupi komentare, a onda je pozvala drugi taksi i digla ruke
od svega kao od neuspesnog posla.



Zvonilo je na vratima. Opet i opet, prodiralo je u bolnu DZo-
aninu glavu.

»0000, boze®, zajecala je kad joj je postalo jasno da taj neko
na vratima nece shvatiti poruku i otici.

Metju...?

U deli¢u sekunde se razvedrila, a onda ponovo potonula.
Metju verovatno jo$ uvek nazdravlja $ampanjcem svojoj slo-
bodi, negde u krevetu sa Samantom.

»Odlazi®, zajecala je izduvavajuci nos u Metjuovu staru
majicu. Iz nekog razloga zbog toga se osecala bolje.

Zvono je ponovo zazvonilo.

»Zdravo, seksi mace.“ Sajmon je imao obraza da joj se isceri
u lice. ,Izgleda$ uzasno.“

»Jupi®, promrmljala je drze¢i se za vrata da ne padne.

»Dodi ovamo.“

Dve poznate ruke su je ute$no obgrlile oko ramena. Posto je
i sama visoka, Sajmon je, sa svojih metar i devedeset, bio jedini
muskarac medu njenim poznanicima uz kojeg je mogla da se
oseca sitnom i krhkom.

»Dobio sam tvoje poruke kad sam se kasno sino¢ vratio
ku¢i. Izvini $to nisam bio tu da ti pruzim rame za plakanje.“

»U redu je“, $mrktala mu je u rame.
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»Hajde da udemo, da nam se ne naprave ledenice na odeci,
vazi?“ Sajmon je zatvorio ulazna vrata, i dalje je grle¢i jednom
rukom, pa ju je uveo u malu dnevnu sobu. ,Isuse, ala je ovde
hladno.”

»1zvini, ceo dan sam u krevetu. Stvarno sam gadno pre-
hladena.”

»Ma nije valjda?“, nasalio se. ,Hajde, sedi.”

Sajmon je gurnuo na pod stare novine, knjige i limenke sa
zgrusanom supom, pa se DZoana spustila na udobnu zelenu
sofu. Kupila ju je samo zato $to se Metjuu svidela boja i od
tada se kajala zbog te kupovine. Metju je ionako sedeo u sta-
roj koznoj fotelji njene bake kad god je dolazio. Nezahvalna
baraba, pomislila je.

»Nisi bas dobro, zar ne, Dzo?“

»Nisam. Osim toga $to me je Metju $utnuo, Alek me je
jutros poslao da izvestavam s memorijalne sluzbe iako je tre-
balo da mi ovo bude slobodan dan. Zavrsila sam u Merilebon
hajstritu s nekom ¢udnom staricom koja Zivi u sobi punoj
$krinja od ¢aja.”

»Au. A ja sam bio u Vajtholu i najzanimljivije §to mi se da-
nas desilo bio je sendvi¢ s drugacijim punjenjem kod gospode
koja prodaje sendvice.”

Dzoana se jedva primetno nasmesila njegovom pokusaju
da je razveseli.

Sajmon je seo pored nje i uzeo je za ruke. ,Mnogo mi je
7ao, DZo, stvarno.

»Hvala.“

»Jeli s Metjuom zauvek gotovo ili mislis da je to malo skre-
tanje s puta ka braku?“

»Gotovo je, Sajmone. Nasao je drugu.”

»Hoces$ da odem i da ga prebijem da bi se osecala bolje?“

»Istini na volju, da, ali zapravo ipak ne.“ DZoana je pokrila
lice rukama i protrljala obraze. ,,Najgore je $to se od tebe oce-
kuje da u takvim trenucima reaguje$ dostojanstveno. Kad te
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ljudi pitaju kako si, treba da nehajno odmahnes rukom i kazes:
’Sasvim dobro, hvala, ionako mi nije nista znacio i najbolje je
§to je otiSao. Sad imam viSe vremena za sebe i za prijatelje i
¢ak sam se upisala na kurs pletenja korpi!” Ali to su gluposti!
Puzila bih po Zeravici kad bi mi to vratilo Metjua, kad bi zivot
ponovo postao normalan. Ja... ja... Volim ga. Potreban mi je.
On je moj, p-pripada m-meni.“

Sajmon je sedeo i drzao je u zagrljaju dok je jecala. Nezno
ju je milovao po kosi dok je slusao kako se iz nje izlivaju Sok,
zalost i zbunjenost. Kad je sve isplakala, blago ju je pustio i
ustao. ,, Ti zapali vatru dok ja pristavljam ¢aj.”

Dzoana je ukljucila gas i zapalila vatru u kaminu, pa posla
za Sajmonom u malu kuhinju. Skljokala se za kuhinjski stoci¢
za dvoje u uglu, za kojim su Metju i ona toliko puta nedeljom
dokono kasno doruckovali ili vecerali u intimnoj atmosferi uz
svece. Dok se Sajmon zaokupio spremanjem c¢aja, DZoana je
zurila u staklene tegle uredno poredane po radnoj povrsini.

»Oduvek sam mrzela sudeni paradajz®, razmisljala je naglas.
»A Metju ga obozava.”

»E pa...“ Sajmon je uzeo teglu punu uvredljivog susenog
paradajza i sve prosuo u kantu za dubre. ,,Onda je to bar nesto
pozitivno u svemu ovome. Vise ne moras da ga jedes.”

»Stavise, kad bolje razmislim, ima mnogo toga $to je Metju
voleo a ja sam se pretvarala da volim.“ DZoana je naslonila
bradu na ruke.

»Kao na primer?“

»0, odlazak u bioskop da gledamo uvrnute strane umetnic-
ke filmove nedeljom u Limijeru, kad bih ja radije ostala kod
kuce da gledam sapunice. I muzika - to je drugo. Mislim, volim
klasiku u malim dozama, ali nikad mi nije bilo dozvoljeno da
pustam Abine najvece hitove ili diskove grupe Tejk det.”

»Tesko mi je to da priznam, ali bojim se da sam u tome na
Metjuovoj strani®, nasmejao se Sajmon sipajuci kljuc¢alu vodu
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preko kesica s ¢ajem. ,,Znas, da budem iskren, oduvek sam
mislio da Metju tezi da bude ono §to misli da treba da bude.”

»U pravu si.“ DZoana je uzdahnula. ,,Ja jednostavno nisam
dovoljno impresivna za njega. Ali takva sam kakva sam: do-
sadna jorksirska devojka iz srednje klase.”

»MozZe§ mi verovati na re¢ da sasvim sigurno nisi neim-
presivna. A ni dosadna. Mozda iskrena; prakti¢na, da. Ali to
su osobine kojima se divim. Evo, izvoli.“ Pruzio joj je Solju s
¢ajem. ,,Hajde da se odmrznemo pored vatre.”

Dzoana je sedela na podu pred kaminom, izmedu Sajmo-
novih nogu, i pila ¢aj. ,Boze, Sajmone, kad samo pomislim
da ponovo treba prolaziti kroz neko zabavljanje i izlaske...
Grozno“, kazala je. ,Jmam dvadeset sedam godina. Prestara
sam da pocinjem iznova.“

»Da, toliko si matora da prakti¢no ose¢am miris smrti oko
tebe.”

Dzoana ga je pljesnula po nozi. ,Ne $ali se s tim! Trebace mi
¢itava ve¢nost dok se ne naviknem da ponovo budem sama.*

»Nevolja s ljudima je u tome $to se plasimo svake promene
ine volimo ih. Ubeden sam da je mnogo parova i dalje zajedno
samo zato, iako bi im bilo mnogo bolje da su se rastali.”

»Verovatno si u pravu. Pogledaj samo mene, godinama
sam jela suseni paradajz! Kad smo ve¢ kod parova, da li ti se
javila tvoja Sara?“

»Poslala mi je razglednicu iz Velingtona prosle nedelje.
Izgleda da tamo u¢i da jedri. Covece, duga je ta godina razdvo-
jenosti. Uglavnom, vraca se s Novog Zelanda u februaru, tako
da je preostalo jo$ samo nekoliko nedelja.”

»Strasno si dobar §to je ¢ekad.“ DZoana mu se nasmesila.

» Ako nekog volis, daj mu slobodu.” Tako glasi stara poslo-
vica, zar ne? Ja na to gledam ovako: ako me i dalje bude htela
kad se vrati ku¢i, onda ¢emo oboje znati da je to ono pravo i
stvarno.”
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»Nemoj se kladiti u to. Mislila sam da smo Metju i ja 'ono
pravo’ i ’stvarno’.”

»Hvala ti na tim ute$nim re¢ima.” Sajmon je podigao obr-
ve. ,Ma hajde, imas svoj posao, stan i mene. Preziveces$, DZo.
Izbi¢e$ na drugu stranu, samo cekaj i videces.”

»Ako jos budem imala posao kad se vratim u redakciju.
Clanak koji sam poslala o memorijalnoj sluzbi ser DZejmsa Ha-
risona pravo je sranje. Pored svega §to se dogodilo s Metjuom,
pa onda ova grozna prehlada i ona ¢udna starica...“

»Kaze$ da zivi u sobi punoj $krinja od c¢aja? Jesi li sigurna
da nisi bila u delirijjumu?“

»Aha. Rekla je nesto kao da nece jos dugo biti ovde da bi
se raspakivala.“ DZoana se ugrizla za usnu. ,,Uh, smrdelo je na
urin... Hoce li tako biti i kad mi ostarimo? Sve me je to pot-
puno deprimiralo. Stajala sam u toj sobi i mislila: ako nas Zivot
vodi ka tome, cemu onda bilo kakva borba i muka, dodavola?“

»Verovatno je jedna od onih ludih ekscentri¢nih Zena $to
zive u rupi a imaju milione u banci. Ili u $krinjama od ¢aja, kad
smo ve¢ kod toga. Trebalo je da proveris.“

»Bila je dobro sve dok nije ugledala jednog starca u inva-
lidskim kolicima, kog su dogurali da sedi uz klupu preko puta
nase za vreme sluzbe. Potpuno je odlepila kad ga je videla.”

»Verovatno njen biv§i muz. Mozda su njegovi milioni gur-
nuti u te skrinje od ¢aja“, nasmejao se Sajmon. ,,Bilo kako bilo,
mila, moram da idem. Imam jo$ posla danas.”

Dzoana ga je otpratila do vrata i on ju je privio u zagrljaj.
»Hvala ti za sve.“ Poljubila ga je u obraz.

,, U svako doba. Uvek sam tu ako ti zatrebam. Zvacu te sutra
s posla. Cao, Buce Kasidi.

,Cao, Sandense Kide.“

Dzoana je zatvorila vrata za njim i vratila se u dnevnu sobu
vedrija. Sajmon je uvek znao kako da je razveseli. Bili su pri-
jatelji ¢itavog zivota. On je s porodicom Zziveo na susednom
seoskom imanju u Jorksiru, i mada je bio dve godine stariji od
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nje, u tako izolovanom okruzenju provodili su zajedno mno-
go vremena u detinjstvu. Kao jedino dete i muskobanjasta po
prirodi, DZoana je bila odusevljena Sajmonom. On ju je naucio
da se penje na drvece i da igra fudbal i kriket. Tokom dugih
letnjih raspusta njih dvoje su ponijima odlazili u pustare ob-
rasle vresom i nadugacko se igrali kauboja i Indijanaca. Samo
tad su se svadali, posto je Sajmon uvek zahtevao da ona treba
da pogine, a on da ostane Ziv, $to nije bilo fer.

»10 je moja igra i igracemo se po mojim pravilima®, naredi-
vao je, s velikim kaubojskim Sesirom na glavi. Pa bi se onda ju-
rili po gruboj travi vresista, a on bi je neizbezno uhvatio s leda.

»Beng-beng-beng, mrtva si!“, povikao bi, s piStoljem igrac-
kom uperenim u nju, a ona bi se zateturala pa pala na travu,
valjala se u toboznjoj agoniji dok kona¢no ne umre.

Kad je navrsio trinaest godina, Sajmon je oti$ao u internat-
sku $kolu pa su se manje vidali. Na raspustima su i dalje bili
bliski kao nekad, ali oboje su, prirodno, stekli nove prijatelje
dok su odrastali. Proslavili su u pustari uz bocu $ampanjca kad
je Sajmon primljen na Triniti koledZ u Kembridzu, a DZoana je
dve godine kasnije oti$la u Daram da studira engleski.

Onda su im se Zivoti gotovo potpuno razdvojili; Sajmon je
na Kembridzu upoznao Saru, a DZoana je na poslednjoj godini
studija nasla Metjua. Ponovo su se povezali tek u Londonu -
slucajno su stanovali na samo nekoliko minuta pesice jedno od
drugog - pa je njihovo prijateljstvo iznova procvetalo.

DzZoana je znala da Metju nikada nije zaista prihvatio Saj-
mona. Osim toga $to je bio mnogo visi od njega, Sajmonu je
ponuden posao na nekoj visokoj poziciji u drzavnoj sluzbi
posto je diplomirao na Kembridzu. On sam je za sebe uvek
skromno govorio da je samo kancelarijski hréak u Vajtholu, ali
to je bilo tipi¢no za Sajmona. Vrlo brzo je mogao da priusti sebi
mali automobil i lep jednosoban stan na Hajgejt hilu. Metju
se za to vreme mucio u jednoj reklamnoj agenciji da bi tek pre
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dve godine dobio nizi polozaj u firmi, od ¢ega je i dalje mogao
da plati samo vlaznu garsonjeru u Stratfordu.

Mozda se Metju nada da ¢e mu Samantin visoki polozaj u
agenciji pogurati karijeru, pomislila je iznenada.

Zavrtela je glavom. Odbila je da misli o njemu dalje te ve-
Ceri. Stegla je zube, pustila disk Alanis Moriset i odvrnula zvuk
na najjace. Jebes komsije, pomislila je pa otisla u kupatilo da
pusti vodu za vruc¢u kupku. Promuklo pevajudi iz sveg glasa,
dok je voda tekla iz slavina, DZoana nije ¢ula korake kratkom
stazom $to vodi do njenih ulaznih vrata, niti je videla lice koje
je virilo kroz prozore njene dnevne sobe u prizemlju. Pojavila
se iz kupatila kad su se koraci udaljavali stazom.

Sa ose¢anjem da je Cistija i mirnija, DZoana je napravila sebi
sendvic sa sirom, navukla zavese u dnevnoj sobi i sela pored
vatre da zagreje prste na nogama. Najednom je osetila treptaj
optimizma za budu¢nost. Nesto od onoga sto je toga dana rekla
Sajmonu u kuhinji zvucalo je isprazno i budalasto, ali je zapravo
bilo ta¢no. Gledajuci iz ove perspektive, Metju i ona su stvarno
imali malo toga zajednickog. A sad je slobodna i ne mora da
udovoljava nikome osim sebi samoj, njena osecanja vise nece
biti na drugom mestu. Sad je red na nju, ovo je njen zivot i neka
je prokleta ako dozvoli Metjuu da joj upropasti budu¢nost.

Dok je dobro raspolozenje ne napusti i ponovo je ne po-
klopi potiStenost, DZoana je uzela dva paracetamola i otisla
na spavanje.



,»Cao, mili.“ Privila ga je u zagrljaj udisuci njegov poznati miris.

,Cao, mama.” Priljubio se uz njen kaput jos nekoliko sekun-
di, a onda se odmakao i osmotrio joj lice u potrazi za nekom
losom emocijom.

Zoi Harison se nakasljala i trepcuci oterala suze. Ovaj tre-
nutak ne postaje nista laksi ma koliko puta da ga dozivi. Ali
nije dolazilo u obzir da place pred DZejmijem i njegovim pri-
jateljima, pa se hrabro osmehnula. ,Do¢i ¢u da te izvedem na
rucak u nedelju za tri sedmice. Povedi i Huga ako bude hteo.“

»Vazi.“ Dzejmi je nelagodno stajao pored kola i Zoi je znala
daje vreme da pode. Nije se mogla obuzdati da ne pruzi ruku i
ne skloni mu finu plavu kosu s lica. On je zakolutao o¢imaiza
sekundu je vise izgledao kao onaj mali decak kog je upamtila,
a ne ozbiljan momci¢ kakav postaje. Dok ga je gledala u ma-
rinskoplavoj $kolskoj uniformi, s kravatom uredno vezanom,
kako ga je DZejms naucio, Zoi je bila silno ponosna na njega.

,Dobro, duso, sad idem. Pozovi me ako ti iSta zatreba. Ili
ako samo pozeli$ da razgovaramo.“

»-Hocu, mama.*

Zoi je sela za volan, zatvorila vrata i upalila motor. Spustila
je prozor.
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,Volim te, mili. Cuvaj se i ne zaboravi da nosi$ potkosulju i
nemoj da posle ragbija ostajes u mokrim ¢arapama duze nego
$to moras.“

DzZejmi je pocrveneo u licu. ,,Dobro, mama. Cao.”

»Cao.”

Zoi je krenula prilazom, posmatrajudi u retrovizoru Dzej-
mija, koji joj je veselo mahao. Zasla je za krivinu i njen sin se
izgubio s vidika. Posto je prosla kroz kapiju i izasla na glavni
put, Zoi je grubim pokretom otrla suze pa nekako izvukla pa-
pirnu maramicu iz dzepa kaputa. I po stoti put je kazala sebi
da njoj ovi rastanci padaju teze nego DZejmiju. Narocito danas,
posto je DZejms preminuo.

Prateci putokaze za auto-put koji ¢e je nakon jednog sata
voznje dovesti u London, ponovo se zapitala da li je pogresila
§to je poslala desetogodisnjeg decaka u internatsku $kolu -
narocito posto su pretrpeli tragi¢an gubitak njegovog pradede
samo nekoliko nedelja pre toga. Pa ipak, DZejmi je voleo svoju
skolu, svoje drugove, svoju rutinu — sve ono $to mu ona ne
moze pruziti kod kuce. Po svemu sudeci, cvetao je u skoli,
rastao, postajao sve samostalniji.

Cak je i Carls, njen otac, to prokomentarisao kad ga je sino¢
odbacila na Hitrou. Sumorni oblak o¢eve smrti jasno se video
na njemu, i primetila je da je njegovo lepo, preplanulo lice
konacno dobilo znake starenja.

»Tako ti dobro ide, duso, treba da se ponosi$ sobom. I svo-
jim sinom®, Sapnuo joj je na uho dok ju je grlio na rastanku.
»Dovedi DZejmija da bude kod mene u Los Andelesu preko
raspusta. Ne provodimo dovoljno vremena zajedno. Nedo-
stajete mi.“

»1 ti meni nedostajes, tata“, kazala je Zoi, a onda samo ostala
tamo da stoji, pomalo zbunjena, i da ga prati pogledom dok je
prolazio kroz bezbednosnu kontrolu. Otac ju je retko hvalio.
I njuinjenog sina.
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Setila se kako je sa osamnaest godina otkrila da je trudna i
kako umalo nije umrla od Soka i o¢ajanja. Tek sto je bila izasla
iz internata i upisala se na studije, izgledalo je sme$no cak i
pomisljati na to da rodi bebu. Pa ipak, za sve vreme barazne
vatre gneva i osude njenog oca i njenih prijatelja, uz pritisak sa
sasvim druge strane, Zoi je znala, negde u dubini duse, da beba
u njoj treba da se rodi. DZejmi je bio plod ljubavi: posebnog,
magicnog dara. Ljubavi od koje se, posle viSe od deset godina,
jo$ nije potpuno oporavila.

Prikljuc¢ila se drugim kolima ¢ija je kolona tekla auto-putem
prema Londonu, dok su joj u usima odjekivale one oceve reci
pre mnogo godina.

»Hoce li se oZeniti tobom, taj covek §to te je upropastio?
Redi ¢u ti samo ovo, Zoi, sama si kriva, pa sama i resavaj. Tvoja
je greska, ti je i ispravi!“

Kao da je ikada bilo neke sanse da se uda za njega, pomislila
je zalosno.

Samo je DZejms, njen dragi deda, ostao miran; njegovo
¢utljivo prisustvo zracilo je razumom i podrSkom dok su svi
oko nje vikali iz sveg glasa.

Zoi je oduvek bila DZejmsova miljenica. Kao dete nije znala
da je taj dobri stariji muskarac s dubokim, toplim glasom, koji
odbija da ga zove ,,deko® jer se zbog toga oseca staro, zapravo
jedan od najcenjenijih glumaca u zemlji. Odrasla je u udobnoj
ku¢i u Blekhitu, uz majku i starijeg brata Markusa. Roditelji su
joj se ve¢ bili razveli kad je napunila tri godine, i retko je vidala
oca Carlsa, koji se preselio u Los Andeles. Pa je tako DZejms
postao figura oca u njenom svetu. Njegova prostrana kuca na
selu — Hejkroft haus u Dorsetu - s vo¢njakom i udobnim so-
bama u potkrovlju, bila je mesto odakle je ponela najprijatnije
uspomene iz detinjstva.

Kad se delimi¢no povukao u penziju — povremeno se poja-
vljujuéi u nekoj kameo ulozi na filmu, $to je ,donosilo hleb na
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sto“, kako je govorio — njen deda je bio uz nju. Narocito posto
joj je majka iznenada poginula u saobracajnoj nesreci, samo
nekoliko metara dalje od njihove kuce. Zoi je tad imala deset,
a njen brat Markus cetrnaest godina. Secala se samo da se na
sahrani drzala za njega, i njegovog mokrog lica, stisnute vilice,
suza §to mu bezglasno teku niz obraze dok je slusao vikara kako
izgovara molitve. Sluzba je bila napeta i turobna. Naterali su
je da obuce krutu crnu haljinu, ¢ipka ju je grebala po vratu.

Carls je dosao iz Los Andelesa i trudio se da utesi kéerku i
sina kako je znao i umeo, ali DZejms joj je no¢ima brisao suze
i grlio je dok je plakala. Dzejms je pokusao da tesi i Markusa,
ali on se zatvorio i odbio da razgovara o tome. Zalost koju je
Markus osec¢ao zbog gubitka majke bila je zaklju¢ana duboko
u njemu.

Nju je otac poveo da zivi s njim u Los Andelesu, a Markus je
ostavljen u internatu u Engleskoj. Osecala se kao da je izgubila
ne samo majku ve¢ i brata... ¢itav zZivot odjednom.

Kad je stigla u ocevu kucu u stilu hacijende na Bel Eruiu
suvu vrelu klimu, Zoi je otkrila da ima ,,tetu Debi®. Ispostavilo
se da teta Debi Zivi s tatom pa ¢ak i spava s njim u istom kreve-
tu. Teta Debi je bila vrlo bujna plavokosa i nije bila presre¢na
§to joj je u zivot stigla Zoi.

Poslali su je u $kolu na Beverli hilsu i ona je mrzela svaki tre-
nutak proveden u njoj. Retko je vidala oca, koji je bio prezauzet
nastojanjima da stekne svoje mesto kao filmski reditelj. Umesto
toga, trpela je Debine zamisli o odgajanju deteta: vecere pred
televizorom i stalne crtace. Ocajnicki su joj nedostajala godi-
$nja doba u Engleskoj, mrzela je vru¢inu i glasan govor u Los
Andelesu. Pisala je dedi duga pisma, preklinjuci ga da dode po
njuiodvede je da Zivi s njim u voljenom Hejkroft hausu, trudila
se da ga ubedi da moze sama da se stara o sebi. I da to zaista
ne bi bio problem kad bi joj samo dopustio da se vrati ku¢i.

Sest meseci po dolasku u Los Andeles, na prilazu kuéi po-
javio se taksi. Iz njega je izaSao DZejms s panama-$esirom i
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$irokim osmehom. Zoi se jo§ uvek secala sveobuhvatne radosti
koja ju je preplavila kad je potrcala ka njemu i bacila mu se u
zagrljaj. Njen zastitnik je ¢uo da ga zove i dosao da je izbavi.
Posto se teta Debi povukla da se duri pored bazena, Zoi je iz-
lila svoje nevolje u dedine usi. On je odmah posle toga nazvao
sina i ispri¢ao mu koliko je Zoi nesre¢na. Carls je tad snimao
u Meksiku i slozio se da je DZzejms povede nazad u Englesku.

Tokom dugog leta kuc¢i sedela je sva sre¢na pored Dzejmsa,
s malom $akom u njegovoj velikoj. Naslonila se na njegovo
¢vrsto, sposobno rame znajuci da Zeli da bude tamo gde je on,
gde god to bilo.

Udobna $kola u Dorsetu, u kojoj je bila u internatu preko
nedelje, za nju je bila prijatno iskustvo. Dzejmsu je uvek bilo
drago da doceka Zoine prijatelje, bilo u Londonu bilo u Hej-
kroft hausu. Tek kad je videla kako se njihovi roditelji, kad
su dolazili po njih, ociju razrogacenih od divljenja rukuju s
velikim ser DZejmsom Harisonom, pocela je da shvata koliko
je slavan njen deda. Kad je malo porasla, DZejms je poceo da
joj prenosi svoju ljubav prema Sekspiru, Ibzenu i Vajldu. Njih
dvoje su redovno gledali predstave u Barbikanu, Nacionalnom
pozori$tu ili Old viku. Ostajali su preko noci u Dzejmsovoj
velelepnoj londonskoj ku¢i u Velbek stritu, a onda nedelju
provodili ispred vatre, ¢itaju¢i dramu koju su gledali.

Kad je navrsila sedamnaest godina, Zoi je znala da zeli da
postane glumica. DZejms je narucio sve prospekte dramskih
$kola pa su ih proucavali zajedno, odmeravali razloge za i pro-
tiv, dok nije odluc¢eno da se Zoi upise na univerzitet i najpre
stekne diplomu na studijama engleskog, a potom da se prijavi
na dramsku akademiju, kad napuni dvadeset jednu godinu.

»Ne samo §to ¢e$ studijama klasi¢nih tekstova na univerzi-
tetu ste¢i dubinu izvodenja nego ¢e$ biti i starija, spremna da
upija$ informacije koje nudi dramska akademija kad stigne$
tamo. Osim toga, diploma ti pruza i neku zaledinu.”

»Misli§ da ne¢u uspeti kao glumica?“, Zoi se prestravila.
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»Ne, duso, naravno da ne. Pre svega, ti si moja unuka®, na-
smejao se. ,Ali toliko prokleto dobro izgledas da te niko nece
shvatati ozbiljno ako ne stekne$ prokletu diplomu.*

Slozili su se da se Zoi — ako rezultati maturskih ispita budu
tako dobri kao $to se o¢ekivalo - prijavi na Oksford da studira
engleski.

A onda se zaljubila. Usred maturskih ispita.

Cetiri meseca kasnije bila je trudna i o¢ajna. Njena pazljivo
isplanirana budu¢nost razbila se na paramparcad.

Nesigurna i ispunjena strepnjom kako ¢e deda reagovati,
Zoi je sve izbrbljala jedne no¢i za ve¢erom. Dzejms je malo
prebledeo, ali je mirno klimnuo glavom i upitao je $ta name-
rava da uradi povodom toga. Zoi je briznula u plac. Situacija
je bila tako strasna, tako slozena da ¢ak nije mogla ni da kaze
celu istinu svom voljenom dedi.

Cele te uzasne nedelje kad je Carls stigao s Debi u London,
vikao na Zoi, nazivao je idiotom i zahtevao da zna ko je otac,
Dzejms je bio tu, davao joj snage i hrabrosti da odluci da rodi
svoju bebu. I nikada, nijednom nije pitao ko je otac deteta.
Niti se raspitivao o njenim putovanjima u London, sa kojih se
vracala iscrpljena i bleda kao sablast kad bi dolazio po nju na ze-
leznicku stanicu Solsberi i kad mu je padala u zagrljaj jecajuci.

Zoi je znala da ne bi sve izdrzala da nije bilo njegove lju-
bavi, podrske i potpune vere u njene sposobnosti da donese
ispravnu odluku.

Kad se Dzejmi rodio, Zoi je posmatrala kako se DZejmsove
plave o¢i pune suzama kad je video praunuka prvi put. Porodaj
je bio prevremen i tako brz da Zoi nije stigla iz Hejkroft hausa
do najblize bolnice, do koje je bilo samo pola sata voznje. I
tako se DZejmi rodio u starom krevetu svoga dede, postelji sa
Cetiri stuba, uz pomo¢ lokalne babice. Zoi je lezala zadihana
od napora i ushic¢enja kad je Dzejms uzeo u narudje njenog
sicudnog sina, koji je plakao.
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»Dobro dosao na svet, mali covece®, prosaputao je, a onda
ga nezno poljubio u ¢elo.

U tom trenutku je odlucila da bebu nazove po njemu.

Da li se veza oformila tada ili narednih nekoliko nedelja
kad su deda i unuka na smenu ustajali no¢u da tese uplakanu
bebu koju su mucili gréevi, Zoi nije znala. DZejms je njenom
sinu bio ujedno i otac i prijatelj. Mali decak i starac proveli su
zajedno mnogo casova, DZejmsa je igra s Dzejmijem nekako
punila energijom. Zoi bi ih po povratku kudi zaticala u vo¢-
njaku, gde je DZejms bacao decaku loptu da je Sutne. Vodio ga
je uistrazivanje prirode vijugavim seoskim putevima Dorseta,
ucio ga o cvecu §to raste u zivici i u njthovom prekrasnom vrtu.
Bozuri, lavanda i zalfija otimali su se za prostor u $irokim leja-
ma. A sredinom jula kroz prozor njene sobe dopirao je miris
Dzejmsovih omiljenih ruza.

Bilo je to divno, spokojno vreme Zoinog jednostavnog za-
dovoljstva §to je sa svojim malim sinom i dedom. Njen otac je
bio na vrhuncu slave, upravo je bio dobio Oskara i retko joj se
javljao. Svojski se trudila da mu to ne zameri, ali ipak, kad ju je
prethodnog dana na aerodromu zagrlio i rekao joj da mu je ne-
dostajala, nevidljiva roditeljska nit stegla joj je srce za trenutak.

I on postaje sve stariji..., pomislila je ukljucujuci se na petlju
da side sa auto-puta i krene ka centru Londona.

Kad je DZejmi napunio tri godine, DZejms ju je blago ubedio
da se prijavi na dramsku akademiju. ,,Ako te prime, mozemo svi
da zivimo u Velbek stritu®, rekao je. ,DZejmi uskoro treba da ide
u vrti¢ dva-tri dana nedeljno. Za dete je dobro da se socijalizuje.”

»lonako sam sigurna da me nece primiti“, promrmljala je
kad je konac¢no pristala da se prijavi na Kraljevsku dramsku
akademiju, koja je udaljena samo kratku voznju biciklom od
Velbek strita.

Ipak jeste primljena, pa je, uz pomo¢ mlade dadilje Francu-
skinje, koja je u podne i$la po DZejmija u vrti¢ i kuvala rucak
njemu i DZejmsu, Zoi zavr§ila trogodi$nje studije.
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Onda je njen deda pritegnuo svog pozorisnog agenta, kao
i brojne prijatelje pozori$ne reditelje, da prisustvuju njenoj
diplomskoj predstavi - ,,Duso moja, svet je izgraden na nepoti-
zmu bilo da si glumac ili mesar!“ Tako je, odmah po zavrsetku
studija, ve¢ imala agenta i prvu malu ulogu u jednoj televizij-
skoj drami. Do tada je DZejmi posao u $kolu i Zoina glumacka
karijera je procvetala. Iako je to, na njeno razocaranje, bilo
na ekranu, a ne na pozornici - njenoj prvoj ljubavi - to joj je
donosilo zaradu.

»Draga moja devojko, prestani da se zali$“, prekorio ju je
Dzejms kad se jednom vratila kudi posle bezuspesnog dana na
snimanju na nekoj lokaciji u istocnom Londonu. Padala je jaka
kisa pa nista nisu snimili. ,,Zaposlena si, a to je najvise ¢emu se
mlad glumac moze nadati. Sekspirova kraljevska trupa doéi ¢e
kasnije, obe¢avam ti.“

Zoi je shvatila da je izabrala da ignorise slabljenje dedinog
zdravlja u naredne tri godine, ako ga je uopste i primetila. Tek
kad je poceo da se trza od bola, insistirala je da ode lekaru.

Lekar je postavio dijagnozu raka creva u poodmaklom
stadijumu; bio se rasirio na jetru i na debelo crevo. Zbog
Dzejmsovih godina i krhkosti, teska i zahtevna hemoterapija
nije dolazila u obzir. Doktor je predlozio palijativhu negu,
$§to bi mu omogucilo da vreme koje mu je preostalo provede
u pozitivnom stanju svesti, bez cev¢ica i infuzija. Kad mu ta
vrsta pomoci zatreba usled pogorsanja bolesti, pruzi¢e mu je
kod kuce.

Zoi su se o¢i ponovo napunile suzama kad je pomislila
na ulazak u praznu kucu u Velbek stritu, ku¢u koja je samo
dva meseca pre toga bila ispunjena prijatnim mirisom duvana
old hoborn, koji je Dzejms kriSom pusio do smrti. Poslednjih
nekoliko meseci bio je veoma bolestan, izdale su ga usii o¢i, a
njegove devedeset pet godina stare kosti vapile su za kona¢nim
odmorom. Pa ipak, kucu su jos ispunjavali njegova harizma,
njegov smisao za humor, njegova Zivotna energija.
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Prethodnog leta Zoi je donela bolnu odluku da posalje
Dzejmija u internatsku $kolu za njegovo dobro. Nije zelela da
joj sin gleda kako mu obozavani pradeda kopni pred oc¢ima.
Bas zbog njihove velike bliskosti, znala je da ga mora gurnuti
u zivot bez ,,dede Dzejmsa®“, kako ga je DZejmi zvao, nezno, uz
§to je manje moguce bola. DZejmi nije video kako se bore na
Dzejmsovom licu produbljuju, niti kako mu ruke drhte dok
su igrali $naps, ni kako zaspi u fotelji posle rucka i ne budi se
sve do predvece.

Tako je Dzejmi prethodnog septembra otisao u $kolu i,
sre¢com, dobro se uklopio, a Zoi je pauzirala u svojoj sve boljoj
filmskoj karijeri kako bi negovala sve lomnijeg starca.

Jedne hladne novembarske veceri Dzejms je uhvatio Zoi
za ruku kad je primala od njega praznu $olju od caja. ,Gde
je Dzejmi?“

»U skoli je.”

»Moze li da dode kuci ovog vikenda? Moram da ga vidim.*

»DZejmse, ne znam da li je to dobra ideja.”

»On je pametno momce, pametniji od mnogih decaka nje-
govog uzrasta. Otkad se rodio, znam da nisam besmrtan. Bilo
je o¢igledno da necu biti tu duze od njegovog detinjstva. Pri-
premio sam DZejmija za svoj skorasnji odlazak.*

»Shvatam.“ I njena ruka kojom je drzala Solju ¢aja drhtala
je kao i dedina.

»Hoces li ga pozvati da dode ku¢i? Treba da ga vidim. Ubrzo.“

»Vazi.“

Zoi je tog vikenda nerado otisla po DZejmija u $kolu. Dok
su se vozili kudi, ispri¢ala mu je koliko je deda Dzejms bolestan.
Dzejmi je klimnuo glavom, a kosa koja mu je pala na oci sakrila
je njegov izraz. ,,Znam. Rekao mi je na polugodistu; kazao je
da ¢e me pozvati kad... dode vreme.”

Posto je Dzejmi otrc¢ao na sprat da ga vidi, Zoi je koracala
tamo-amo po kuhinji, zabrinuta kako ¢e njen dragoceni decko
reagovati kad vidi koliko je deda DZejms bolestan.
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Te nodi, dok su sve troje vecerali u DZejmsovoj sobi, Zoi je
videla da se starac znatno razvedrio. DZejmi je ostatak vikenda
proveo zatvoren u DZejmsovoj spavacoj sobi. Kad se kona¢no
popela i kazala mu da moraju da krenu u $kolu da bi stigli na
vreme, pre no $to se $kola zatvori preko noci, DZejms je rasirio
ruke prema praunuku.

»Zbogom, staro momce. Vodi racuna o sebi. I o ovoj tvojoj
majci.”

»Hocu. Volim te!“ DZejmi je ¢vrsto zagrlio pradedu, svom
svojom detinjom snagom.

Nisu mnogo razgovarali na putu do Dzejmijeve $kole u
Berksiru, ali DZejmi je kona¢no progovorio bas kad su se za-
ustavili na $kolskom parkingu. ,Znas, vise nikad necu videti
dedu Dzejmsa. Uskoro odlazi, rekao mi je to.”

Zoi se okrenula i pogledala u sinovljevo ozbiljno lice. ,, Mno-
go mi je Zao, duso.”

,Ne brini, mama. Razumem.“

A onda joj je mahnuo, popeo se stepenicama i usao u zgradu.

Manje od nedelju dana kasnije ser Dzejms Harison, vitez
Britanske imperije, bio je mrtav.

Zoi je zaustavila kola uz plo¢nik u Velbek stritu, izasla i podigla
noviju viktorijansku fasadu, zgrada od crvene cigle stajala je
tu viSe od dvesta godina, i videla je da okviri visokih prozora
vape za farbanjem. Za razliku od susednih kuca, fasada joj je
bila blago zakrivljena, kao prijatno pun stomak, i uzdizala se
pet spratova, sa prozorima potkrovlja §to su joj namigivali kao
dva blistava oka. Popela se stepenicama, otklju¢ala masivna
ulazna vrata i zatvorila ih za sobom, pa pokupila postu s podne
prostirke. Dah joj se video na hladnom vazduhu u ku¢i i zadrh-
tala je, pa pozelela da moze da se vrati u udobnu poluizolaciju
Hejkroft hausa. Ali posao mora biti obavljen. Neposredno pre
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smrti DZejms je intenzivno podsticao Zoi da prihvati glavnu
ulogu u novoj filmskoj verziji Tes od roda D’Erbervila u reziji
Majka Vintera, mladog Britanca u usponu. Dala je dedi scena-
rio - jedan od mnogih koje joj $alju svake nedelje - samo zato
da mu ne bi bilo dosadno u bolesnickoj postelji, i nije o¢ekivala
da ga zaista i procita.

Medutim, posto ga je procitao, DZejms ju je uhvatio za
ruku. ,Uloga kao $to je Tes ne pada ti u krilo svaki dan, a ovaj
scenario je izuzetan. Preklinjem te da se prihvatis ovoga, draga
devojko. Napravice od tebe zvezdu, $to i zasluzujes.”

Nije morao da naglasi da je to njegova ,poslednja zelja“.
Videla mu je to u o¢ima.

Jo$ uvek u kaputu, prosla je kroz predvorje i ukljucila ter-
mostat. Cula je tandrkanje prastare peéi i pomolila se da se
nijedna cev ne smrzne na sve nizim zimskim temperaturama.
Usla je u kuhinju i videla da su ¢ase od vina i prljave pepeljare
jo$ naslagane u sudoperi, ostavljene posle prijema koji je bila
obavezna da odrzi nakon jucerasnje memorijalne sluzbe. Usa-
vréila je otmen izraz zahvalnosti dok su desetine ljudi dolazile
da izjave saucesce i razgale je pricama o njenom dedi.

Nevoljko je praznila pepeljare u prepunu kantu za otpatke,
znajudi da ¢e najveci deo zarade od Tes oti¢i na renoviranje ove
stare kuce - ve¢ samo kuhinja je vapila za obnovom.

Na automatskoj sekretarici na radnoj povrsini treptala je
lampica. Zoi je pritisnula taster za preslusavanje poruka.
mabh. Stvarno to mislim. Hitno je!*

Zoi se trgla ¢uvsi kako njen brat nerazgovetno govori. Uza-
snula se juce kad je videla $ta je obukao za crkvu - c¢ak nije
imao ni kravatu - a posle se iskrao s prijema ¢im mu se ukazala
prilika za to a da se ¢ak nije ni pozdravio. Znala je da je to zato
§to se Markus duri.

Odmah posto je Dzejms umro, ona, Markus i njihov otac
prisustvovali su otvaranju testamenta. Ser Dzejms Harison





